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Zastrzezenie

Zdjecia ekranowe w tym podreczniku zalezg od systemu operacyjnego i wersji
oprogramowania. Zaleca sie pobranie najnowszej instrukcji obstugi ze witryne firmy
Mio™ (www.mio.com).

Specyfikacje i dokumenty mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia. Firma
MIiTACnie gwarantuje, ze dokument ten jest pozbawiony btedéw. Firma MiTAC nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce bezposrednio lub posrednio
z btedéw, pominiec¢ lub rozbieznosci miedzy urzgdzeniem a dokumentami.

Uwagi
Nie wszystkie modele sg dostepne w kazdym regionie.

W zaleznosci od okreslonego zakupionego modelu, kolor i wyglad urzgdzenia oraz
akcesoriéw mogg nie pokrywac sie doktadnie z rysunkami przedstawionymi w tym
dokumencie.
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MITAC Europe Ltd. Sp. Z o. o, Oddzial w Polsce
ul. Putawska 405 A, 02-801 Warszawa, Poland




Srodki ostroznosci dotyczgce bezpieczenstwa

« Nalezy uzywac wytgcznie tadowarki dostarczonej z urzgdzeniem. Uzycie
tadowarki innego typu stanie sie przyczyng nieprawidtowego dziatania i/lub
niebezpieczenstwa.

e Ten produkt moze by¢ zasilany z certyfikowanego urzadzenia zasilajgcego z
oznaczeniem ,LPS”, ,Ograniczone zrédto zasilania”, o parametrach wyjscia pradu
statego +5 V/2,0 A.

Nie nalezy uzywac ftadowarki w miejscach o duzej wilgotnosci. Nigdy nie nalezy
dotykaé tadowarki mokrymi rekami ani stopami.

Jesli tadowarka jest uzywana do zasilania urzadzenia lub tadowania baterii,
dookota niej nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje. Nie nalezy przykrywac
tadowarki papierem ani innymi przedmiotami, poniewaz spowodowatoby to
pogorszenie chtodzenia. Nie nalezy uzywac tadowarki, gdy znajduje sie ona w
torbie do przenoszenia.

« tadowarke nalezy podtgczyé do odpowiedniego zrédta zasilania. Wymagania
dotyczace napigcia znajdujg sie na obudowie i/lub opakowaniu produktu.

e Nie nalezy uzywa¢ tadowarki z uszkodzonym przewodem.

« Nie nalezy podejmowac prob naprawy urzgdzenia. Wewnatrz nie ma zadnych
czesci, ktére uzytkownik mogtby naprawia¢. Urzgdzenie nalezy wymieni¢ po jego
uszkodzeniu lub wystawieniu na dziatanie nadmiernej wilgoci.




Spis tresci

Srodki ostroznosci dotyczace bezpieCZeASIWA ............c.c.cvcvevevvereceeeeeererereneranns 2
Poznawanie wideorejestratora ... 6
MIVUE RBB0T ...ttt 6
MiVue tylnia KamMEra..........ooouuiiiiiiieiie e
Korzystanie z karty pamieci...
FOrmatowanie Karty ...........ooueiiiiiiiie e
Instalacja UrzadzZenia.............ooiuiiiiiiiiei e 9
Montaz Wideorejestratora ...........cuuii i 9
Podtgczenie zasilania.............ooouiiiiiiiii e 12
Instalacja akcesoriow ..........c.ceccveeriiiiieeninnne .12
Pierwsze uruchomienie kamery samochodowej ...........c.eeeviiiieiiiiiiiiiiiciiiieeee 13
Poczatkowe ustawienia Systemu............ccooceciiiiiiiiieicee 13
Skrécona instrukcja obStUGi........coiviiiiiiiiii 13
Kat widzenia kamery samochOdOWE] ............ceevviiiiiiiiiiiie e 14
Korzystanie z kamery samochOdOWe] ............cccceeiiiiiiiiiiiiii e 16
Interfejs UZytKOWNIKA ..........oooiiiiiiiii e 16
Wigczanie wideorejestratora ...... ...t 17
Ponowne uruchomienie wideorejestratora .............cccoceeviiiiiiiiiiceiiiie e 17
Podstawowe gesty dtonig..........ccuveiiiiiiiiiiiiii e 17
Zmiana trybu wyswietlania .............cccooiiiiiii 18
Polecenia GIOSOWE ...........oouiiiiiiiii e 20




Nagrywanie W trybie Jazdy..........ccciiiiiiiiiiiii e 21

Nagrywanie Ciggle ........c.eei i 21
Nagrywanie ZdarZenia.........c.cooiiie i 21
TrYD KAMEIY ..ot 21
Tryb parkingowy .... .22
Tryb OQtWarZania ...........ooiiiiii e 23
Ostrzezenia 0 fotoradarach ............ccoveveiiiiiiiiec e 24
Dodawanie fotoradaru...........cccueiiiiiiiiiiiie e 24
Aktualizacja danych o fotoradarach .............cccooiiiiiiiiiiiee e 25
Podtgezanie. ..........cooiiii 26
IMIVUE PO ... 26
Ustawianie potgczenia WIF | ..........ooiiiiiiiiieee e 26
USEaWieNia SYSTEMU ....oouuiiiiiiiiiiiie e 27
Szybie USTAWIENIA. ... 27
NG WIAEO ...t 27
Tryb park. ..
FOtOradar..... ..o
Bezpiecz. jazdy
SYSEEIM Lttt
Karta SD.... .
MiVue Manager ...........cccocueenee. ... 31

Instalacja MiVue Manager ... .31
Odtwarzanie plikOW Nagrania .............ccceeiiieiiiiee e 31
DalSze INFOrMACIE .......eiiiiiie et 34
Dbanie 0 UrzgdzZeNnIe ..........cueiiiiiiiiiii e 34




O WIF Tttt 35
Informacje 0 przepisach (CE).........ccoiiiiiiiiiiiiieiii e 36
WEEE ... oo 38




Poznawanie wideorejestratora

® Zrzuty ekrandw i inne prezentacje pokazane w tym podreczniku moga sie rézni¢ od rzeczywistych ekrandw i
prezentacji generowanych przez rzeczywisty produkt.

MiVue R850T

? @ Zigcze kabla 3-w-1
O Glosnik
A .
© Gniazdo montazowe
[ ] O Obiektyw kamery
2 O Ekran dotykowy
O Mikrofon

T @ Gniazdo karty pamieci
@ Przycisk zasilania

O Kontrolka gtéwna

@ Przycisk Resetuj




MiVue tylnia kamera

@ Obiektyw kamery

@ Podkiadka do montazu
© Zigcze micro USB




Korzystanie z karty pamieci

Karte pamieci nalezy wiozy¢ przed rozpoczeciem nagrywania. Nalezy uzywac
oddzielnych kart MicroSD do nagrywania i do przechowywania danych.

Karte pamieci nalezy wtozy¢ przed

. . N ”f
wigczeniem urzgdzenia Mio. NIE e s o
NALEZY wyjmowac karty pamieci w ?}
trakcie nagrywania. Zaleca sie, aby
wigczy¢€ urzadzenie przed wyjeciem l
karty.

Trzymajgc karte MicroSD za krawedzie, delikatnie wsun jg do gniazda w sposéb
przedstawiony na rysunku. Nie nalezy naciskac¢ srodkowej czesci karty pamieci.
Aby wyjac karte, wcisnij delikatnie gorng krawedz karty do $rodka w celu jej
zwolnienia, a nastepnie wyciagnij ja z gniazda.

Po wtozeniu nowej karty pamigci, kamera samochodowa automatycznie
poinformuje o koniecznosci sformatowania karty. Aby kontynuowa¢, stuknij Format.

Formatowanie karty

Jesli wymagane jest sformatowanie karty pamieci (usuniete zostang wszystkie
dane), nacisnij & > (i8] > Format.

@ Nie nalezy naciska¢ $rodkowej czesci karty pamieci.

® Firma MIiTAC nie gwarantuje zgodno$ci produktu z kartami MicroSD wszystkich producentéw. Nalezy zawsze
sprawdzi¢ dane techniczne/gwarancie, aby sie upewnic, ze karta pamigci moze byé uzywana w kamerach
samochodowych i urzadzeniach do nagrywania w petli.

® Aby zapewni¢ dobry stan karty pamieci, moze by¢ konieczne jej okresowe formatowanie.




Instalacja urzgdzenia

@ Nie nalezy korzystac z urzadzenia w trakcie prowadzenia pojazdéw. Korzystanie z tego produktu nie zwalnia
kierowcy od petnej odpowiedzialno$ci za wiasne czyny i nawyki. Odpowiedzialno$¢ obejmuje przestrzeganie
wszystkich przepisow ruchu drogowego, aby unika¢ wypadkoéw, zagrozen dla zdrowia i zycia oraz uszkodzen
mienia.

® Nalezy upewnic sig, ze zaden przedmiot nie blokuje obiektywu kamery oraz ze w poblizu obiektywu nie ma
materiatow odbijajacych $wiatto. Obiektyw nalezy utrzymywa¢ w czystosci.

® Przyciemnienie szyby przedniej samochodu specjalng powtoka moze wptywaé na jako$¢ nagrywania.

® System automatycznie wykona kalibracje czujnika G urzadzenia podczas uruchamiania. Aby unikna¢
nieprawidiowego dziatania czujnika G, nalezy zawsze wiaczy¢ urzadzenie po prawidtowym zamontowaniu w
pojezdzie.

Montaz wideorejestratora
® Umiejscowienie urzadzen oraz kabli moze rézni¢ si¢ w zaleznosci od typu pojazdu. Jesli podczas instalacji ,

natrafili pafistwo na jaki$ problem, prosze skontaktowac sie z wykwalifikowanym instalatorem (personel serwisu
samochodowego).

Sposob 1: Plyta montazowa z tasma dwustronna

1. Aby ustali¢ miejsce montazu kamery samochodowej na lusterku wstecznym,
przed instalacjg nalezy skorzysta¢ z szablonu pozycjonowania kamery
samochodowej. Zapewnia on wystarczajacy przeswit obiektywu kamery oraz brak
zastaniania obiektywu przez lusterko wsteczne. Szablon pozycjonowania nalezy
ustawi¢ w taki sposéb, aby linia pionowa pokrywata sie z lewg krawedzig (lub
najbardziej wysunietym na lewo punktem wzdtuz krawedzi) lusterka wstecznego.




. Duze, prostokgtne wycigcie w szablonie pozycjonowania, wskazuje
potozenie ptyty montazowej. Zaznacz miejsce na lusterku wstecznym, odtéz
szablon pozycjonowania na bok i przyklej w tym miejscu statyczng naklejke
samoprzylepng do lusterka wstecznego.

. Po doktadnym przymocowaniu statycznej naklejki samoprzylepnej do
lusterka wstecznego, przyklej szablon pozycjonowania do statycznej naklejki
samoprzylepnej w pierwotnym potozeniu.

. Sciggnij folie z tytu ptyty montazowej, a nastepnie przymocuj piyte do lusterka
wstecznego w miejscu oznaczonym przez szablon pozycjonowania (w gornej
czesci statycznej naklejki samoprzylepnej). Zwro¢ uwage na strzatke wskazujaca,
ktora krawedz powinna by¢ skierowana do gory.

. Po prawidtowym zainstalowaniu ptyty montazowej, zdejmij szablon
pozycjonowania.

® Pociagnij delikatnie podczas zdejmowania szablonu pozycjonowania, aby unikna¢ oderwania statycznej naklejki

samoprzylepnej od lusterka wstecznego.

6. Przymocuj kamere samochodowg do ptyty montazowej, dopasowujac pozycje
dwdch otworéw montazowych z tytu kamery samochodowej do haczykéw na
ptycie. Przesun kamere samochodowg w prawo, aby jg zablokowac.

— s
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Sposoéb 2: Plyta montazowa z paskami

1. Przymocuj ptyte montazowa do tytu kamery samochodowej, dopasowujgc
pozycje dwdch otworéw montazowych z tytlu kamery samochodowej do haczykéw
na ptycie. Zwré¢ uwage na strzatke wskazujaca, ktéra krawedz powinna by¢
skierowana do gory.

2. Przykrec¢ cztery wkrety mocujgce ptyte do kamery samochodowej za pomoca
wkretaka krzyzakowego.

3. Umies¢ kamere samochodowg bezposrednio przed lusterkiem wstecznym, a
nastepnie potacz je ze sobg paskami.

-~
s

n



Podiaczenie zasilania

Podtgcz ztgcze Mini DisplayPort kabla 3-w-1 do
kamery samochodowej, a nastepnie podtgcz
kabel zasilajgcy do ztgcza Mini USB i poprowadz
drugi koniec w kierunku gniazda zapalniczki
samochodowej. Upewnij sig, ze kabel jest
prawidtowo schowany oraz, ze nie zastania pola
widzenia kierowcy.

Instalacja akcesoriow

Modut GPS

Podtgcz modut GPS do kamery samochodowej
podtgczajgc ztgcze 3,5 mm z kablem 3-w-1.
Optymalnym miejscem do umieszczenia modutu
GPS, jest ptaska powierzchnia nad schowkiem na
rekawiczki.

® Aby uzyska¢ najlepszy odbior sygnatu, modut GPS nalezy umiesci¢ na gorze deski rozdzielczej.

Tylna kamera nagrywania ﬁﬁ
Podtacz tylng kamere nagrywania do kamery = /
samochodowej, podtgczajac ztacze 2,5 mm - |

z kablem 3-w-1 i ztgcze mini-USB do tylnej P N\
kamery nagrywania.

12



Pierwsze uruchomienie kamery
samochodowej

Poczatkowe ustawienia systemu

Kamera samochodowa wigczy sie automatycznie po uruchomieniu silnika
pojazdu. Jesli jest to pierwsze wigczenie kamery samochodowe;j (lub jesli kamera
samochodowa zostata przywrocona do domysinych ustawien fabrycznych), aby
kontynuowac, wybierz odpowiedni jezyk systemu, strefe czasowg i jednostke
odlegtosci.

Skrécona instrukcja obstugi

Po pierwszym uruchomieniu, kamera samochodowa udostepnia wbudowang
skrocong instrukcje obstugi, ktéra opisuje szereg gestow ditonig uzywanych do
wykonywania na urzadzeniu podstawowych operacji. Stuknij Skrécona instrukcja
w celu uzyskania dostepu do instrukc;ji.

@ Dostep do instrukcji mozna réwniez uzyskac poprzez stukniecie & > Il .

2021707 127

® Po kilku sekundach bezczynnosci, wy$wietlacz lusterka wstecznego automatycznie przejdzie do trybu
gotowosci. Jesli pasek przyciskow/przycisk Skrocona instrukcja nie jest widoczny, dotknij dowolnego miejsca na
wyswietlaczu, aby wyj$¢ z trybu gotowosci.

13



Kat widzenia kamery samochodowej

@® Nie nalezy prébowa¢ ustawia¢ kata widzenia kamery podczas prowadzenia pojazdu.
® Upewnij sig, ze samochdd jest zaparkowany na rownym podtozu.
® Podglad na zywo pokazany na lusterku wstecznym w trybie petnoekranowym nie jest petnym polem widzenia,

uchwyconym przez kamere samochodowa/tylna kamere nagrywania. Aby ustawi¢ kat widzenia, wy$wietlacz musi
by¢ ustawiony na tryb podzielonego ekranu, w ktérym pokazane jest petne pole widzenia kazdej kamery.

Gdy wyswietlacz lusterka wstecznego nie jest w trybie gotowosci, przesun palcem
w lewo/prawo, az do przetagczenia wyswietlacza na widok podzielonego ekranu. W
tym trybie wyswietlania, lewa potowa wyswietlacza pokazuje podglad na zywo z
kamery samochodowej, a prawa potowa pokazuje podglad na zywo z tylnej kamery
nagrywania.

EK ]

Patrzac na wyswietlacz kamery samochodowej, dostosuj kat widzenia kazdej
kamery, aby widok byt réwnolegty dopoziomego terenu, a stosunek ziemi do nieba
byt bliski podziatowi 50/50.

14



® Ze wzgledu na roznice w proporcjach miedzy polem widzenia kamery (szersze), a wy$wietlaczem kamery
samochodowej (wezsze), wy$wietlacz lusterka wstecznego nie jest w stanie pokazaé petnego pola widzenia
przechwyconego przez kamere. Aby zmieni¢ biezace pole widzenia wy$wietlacza, stuknij wyswietlacz, aby wyj$¢
z trybu gotowo$ci, a nastepnie stuknij i przytrzymaj palec na wy$wietlaczu, az pojawi si¢ wyskakujace menu,
przeciagnij w gore lub w dot, aby dostosowac¢ pole widzenia kamery.

® Gdy pojawi sie wyskakujace menu, przeciagnij w lewo lub w prawo, aby zmieni¢ poziom jasno$ci wyswietlacza
lusterka wstecznego.

15



Korzystanie z kamery samochodowej

Interfejs uzytkownika

21004

@ Wskaznik nagrywania

@ Wskaznik podwojnej kamery

© Sygnat GPS

O Stan mikrofonu

O Wyswietlacz daty i czasu

O Biezgcy kierunek jazdy/predko$é GPS
@ Dodaj wiasng lokalizacje fotoradaru
O Robi zdjecie

O Nacisnij, aby recznie uruchomi¢ nagrywanie awaryjne
@ Odtwarzanie nagran wideo i zdje¢

@ Otwiera menu na ekranie

16



Wiaczanie wideorejestratora

Kamera samochodowa odpowiednio wtgcza sig lub wytgcza, po uruchomieniu

lub wytgczeniu silnika pojazdu. Urzgdzenie mozna takze wigczy¢ lub wytgczyé
recznie, za pomocg przycisku zasilania. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania
przez dwie sekundy, aby wytgczy¢ kamere samochodowa, lub nacisnij raz przycisk
zasilania, aby jg wigczy¢. Przycisku zasilania mozna réwniez uzywac do wigczania
i wytgczania wyswietlacza lusterka wstecznego, gdy jest wigczona kamera
samochodowa.

Ponowne uruchomienie wideorejestratora

Czasami, gdy Mio przestaje odpowiada¢ lub {

dziatanie wydaje sie by¢ “zatrzymane” albo . J
“zablokowane”, moze by¢ potrzebne wykonanie ‘

resetu sprzetowego. Aby ponownie uruchomic¢ 7 _______ i

Mio, wtdz cienki pret (taki jak wyprostowany = e

spinacz do papieru) do przycisku zerowania T TRl

Mio. >t

Podstawowe gesty dionig

Na ekranie glbwnym mozna wykonac¢ szereg operacji za pomocga nastepujgcych

gestow dionia:

e Pstrykniecie - przesuniecie palcem w lewo/w prawo w celu przetgczenia
pomiedzy kamerg samochodowa, tylng kamerg nagrywania, trybem obraz w
obrazie i trybem podzielonego ekranu.

* Przeciggniecie (w lewo/w prawo) - Stuknij i przytrzymaj palec na wyswietlaczu, a
nastepnie przeciggnij w lewo/prawo, aby zmieni¢ jasno$¢ ekranu.

17



o Przeciggniecie (w gore/w dét) - Stuknij i przytrzymaj palec na wyswietlaczu, a
nastepnie przeciggnij w gore/w dot, aby dopasowac pole widzenia wyswietlacza
lusterka wstecznego.

« Dwukrotne stukniecie - Aktywacja Trybu lusterka wstecznego, wytgczajgca
wigkszos¢ elementdw interfejsu uzytkownika i umozliwiajgca uzywanie
wyswietlacza jako zwyktego lusterka wstecznego.

Zmiana trybu wyswietlania
Tryby petnego/podzielonego ekranu i obraz w obrazie

Wyswietlacz moze wyswietla¢ podglad na zywo, zarejestrowany przez kamere
samochodowsg i tylng kamere nagrywania w nastepujgcych konfiguracjach:

e Petny widok ekranu kamery samochodowe;j.
e Petny widok ekranu tylnej kamery nagrywania.

e Obraz w obrazie z obrazem z kamery samochodowej, pokazywany na gtéwnym
wyswietlaczu, a obraz z tylnej kamery nagrywania pokazywany na drugim
wyswietlaczu.

e Obraz w obrazie z obrazem z tylnej kamery nagrywania, pokazywany na
gtéwnym wyswietlaczu, a obraz z kamery samochodowej pokazywany na drugim
wyswietlaczu.

« Widok podzielonego ekranu.

Przesun palcem w lewo lub w prawo na giéwnym ekranie nagrywania, aby zmieni¢

biezacy tryb wyswietlania.

18



Tryb gotowosci

Po kilku sekundach bezczynnosci, wyswietlacz lusterka wstecznego automatycznie
przejdzie do trybu gotowosci. W tym trybie pasek przyciskéw jest ukryty, a na
wyswietlaczu wyswietlana jest data/czas i widok na zywo obrazu przechwyconego
przez kamere samochodowa (i/lub tylng kamere nagrywania). Stuknij w dowolnym
miejscu na wyswietlaczu, aby wyj$¢ z trybu gotowosci.

Tryb lusterka wstecznego

W Trybie lusterka wstecznego, wyswietlacz kamery samochodowej bedzie sie
zachowywat jak zwykte lusterko wsteczne, wytgczajgc podglad na zywo. Pozostang
tylko wazne informacje i przycisk nagrywania awaryjnego.

Tryb lusterka wstecznego mozna aktywowac recznie poprzez dwukrotne stuknigcie
ekranu lub automatycznie, poprzez wtgczenie w ustawieniach Automatycznego
trybu lusterka wstecznego. Po wigczeniu Automatycznego trybu lusterka
wstecznego, wyswietlacz automatycznie przetgczy sie na Tryb lusterka wstecznego,
przy kazdym wykryciu silnego $wiatta otoczenia.
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Polecenia gtosowe

Kamerg samochodowg mozna rowniez sterowac, wypowiadajgc nastepujgce
polecenia:

Front View: Ustawia wyswietlacz na podglad na zywo z kamery samochodowe;.

Rear View: Ustawia wyswietlacz na podglad na zywo z tylnej kamery
nagrywania.

Screen Switch: Witacza lub wytgcza wyswietlacz.
Emergency Recording: Aktywuje nagrywanie awaryjne.
Sound Recording Switch: Witacza lub wytgcza mikrofon.

20



Nagrywanie w trybie jazdy
Nagrywanie ciggte

Ciagte nagrywanie w petli rozpocznie sie automatycznie wkrétce po wiaczeniu
kamery samochodowej, a podczas nagrywania wskaznik systemowy bedzie $wiecit
migajgcym, pomaranczowym $wiattem.

Nagranie moze zosta¢ podzielone na kilka klipow wideo; nagrywanie nie bedzie
zatrzymywane miedzy klipami wideo. Gdy karta pamigci zostanie zapetniona
ciggtymi nagraniami, kolejne nagrania bedg zastepowac najstarsze, istniejgce pliki
w tej kategorii.

Nagrania ciaggte do odtworzenia, znajdujg sie w kategorii ,Nagrywanie normlane”.

Nagrywanie zdarzenia

Domyslnie w przypadku wystgpienia zdarzenia, takiego jak nagte uszkodzenie,
prowadzenie pojazdu z duzg predkoscia, zbyt ostry skret lub wypadek, czujnik
G wyzwoli uruchomienie wideorejestratora i rozpocznie nagrywanie ,Zdarzenie”
(nagrywanie zdarzenia). Poziom czuto$ci czujnika przyspieszenia mozna

dostosowaé, przechodzac do B > > Czutos¢ cz. G.

Stuknij B8 na pasku przyciskéw, aby recznie aktywowaé nagrywanie awaryjne
podczas ciggtego nagrywania w petli. Nagrania zdarzen do odtworzenia, znajdujg
sie w kategorii ,Nagrywanie zdarzen”.

Tryb kamery
Stuknij na pasku przyciskéw, aby zrobi¢ zdjecie.
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Tryb parkingowy

® W tym trybie, nalezy uzywa¢ dodatkowego Zzrédta zasilania, takiego jak sprzedawany oddzielnie kabel zasilajacy
zasilacza Mio SmartBox.
Monitorowanie w trybie parkowania jest domysinie wytgczone. Przy pierwszej
aktywacji, kamera samochodowa przypomni o tym, ze nalezy dostosowac przydziat
pamieci, aby przydzieli¢ miejsce na nagrania z parkowania. Zmiana przydziatu
pamieci spowoduje sformatowanie i usuniecie wszystkich plikéw zapisanych na
karcie pamieci, dlatego nalezy najpierw zapisa¢ wszystkie filmy lub zdjecia w
komputerze.

Funkcje mozna witgczy¢ poprzez wybranie B-@-01- Tryb inteligentny lub
Tryb zasilania pasywnego.

« Tryb inteligentny: Obstuga nagrywania uruchamianego czujnikiem G
i wykrywaniem ruchu. Tryb inteligentnego wykrywania parkowania jest
uaktywniany automatycznie, gdy kluczyk zaptonu znajduje si¢ w pozycji
wytgczenia lub, gdy samochdd zatrzyma sie na okoto 5 minut, w zaleznosci od
ustawien opcji Autom. wprowadz.

« Tryb zasilania pasywnego: Obstuga nagrywania po uruchomieniu wykrywania
czujnika G. Po witgczeniu opcji Tryb parkowania, system automatycznie przejdzie
do opc;ji Tryb parkowania, po wytgczeniu zasilania urzadzenia.

Nagrania parkowania mozna odszuka¢ w kategorii ,Nagrania parkowania” w
celu odtworzenia pliku. Gdy karta pamieci zostanie zapetniona nagraniami
parkingowymi, kolejne nagrania beda zastepowac najstarsze istniejgce pliki w tej
kategorii.
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Tryb odtwarzania

Stuknij na pasku przyciskéw, aby wyswietli¢ wczesniej zarejestrowane zdjecia
i filmy.

Normal Recording 202107720 10:20

oW e

A0 100

Stuknij, aby wybra¢ z listy kategorie (Normalne/Nagrywanie zdarzern/Nagrania
parkowania lub Zdjecia) i plik wideo lub zdjecia. Wideo/zdjecie jest wyswietlane z

prawej strony wyswietlacza. Stuknij E , aby przetgczy¢ na tryb petnoekranowy lub
, aby wyswietli¢ odpowiedni film lub zdjecie zrobione innym aparatem.

Aby usung¢ wideo lub zdjecia, przetgcz na tryb petnoekranowy i stuknij '
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Ostrzezenia o fotoradarach

® Ze wzgledoéw prawnych funkcja fotoradaru nie jest dostepna we wszystkich krajach.

Uzytkownik moze otrzymywacé ostrzezenia o lokalizacji fotoradarow, ktére
umozliwiajg monitorowanie predkosci jazdy w tych obszarach.

Po pojawieniu sie fotoradaru ustawionego w wykrywalnym kierunku uaktywniony
zostanie alarm. Na ekranie pojawi sie powiadomienie, rozlegng sie rowniez
ostrzegawcze sygnaty dzwiekowe.

Kiedy dzwigk alertu ma ustawienie Sygnat:

« Kiedy samochdd zblizy sie do fotoradaru, otrzymasz powiadomienie zwyklym
sygnatem dzwigkowym.

« Kiedy samochdd zblizy sie do fotoradaru z predkoscig przewyzszajgca ustalony
prég, sygnat dzwiekowy bedzie kontynuowany do czasu obnizenia predkosci
pojazdu ponizej progu.

o Kiedy samochdéd minie fotoradar, otrzymasz powiadomienie innym sygnatem
dzwiekowym.

Dodawanie fotoradaru
® Dodanie wiasnego fotoradaru jest mozliwe dopiero po synchronizacji z sygnatem GPS.

Wideorejestrator pozwala konfigurowa¢ baze danych fotoradaréw odpowiednio
do wiasnych potrzeb. W pamieci wideorejestratora mozna umiesci¢ do 100
fotoradarow.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby skonfigurowac wtasny punkt fotoradaru:
1. Aby doda¢ wiasny fotoradar w biezgcej lokalizacji, stuknij na ekranie
nagrywania.

2. Przy nastepnym przejezdzie w tym miejscu wideorejestrator wygeneruje
powiadomienia.
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3. Aby wyswietli¢ informacje o fotoradarze dodanym przez uzytkownika, stuknij
opcje B- > Niestand. fotoradar, nastepnie stuknij fotoradar, ktérg chcesz
wyswietli¢ doktadniej.

4. Stuknij X, aby usung¢ niestandardowy fotoradar lub Usun wszystko w celu
usuniecia wszystkich nagran.

Aktualizacja danych o fotoradarach

MIiTAC nie gwarantuje, ze dostepne beda dane o wszystkich typach i lokalizacjach
fotoradaréw, poniewaz moge by¢ one usuwane, przemieszczane lub mogg by¢
instalowane nowe fotoradary.

Okresowo, MiTAC moze oferowac aktualizacje danych o fotoradarach. Odwiedz
witryne firmy Mio, aby uzyska¢ dostgpne materiaty do pobrania i wykonaj instrukcje
w celu zaktualizowania.
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Podtqgczanie

MiVue Pro

@ Aplikacja MiVue jest zgodna z systemami iOS 9.0 (lub nowszym) i Android 5.0 (lub nowszym). Firma MiTAC nie
gwarantuje zgodnosci produktu ze smartfonami wszystkich producentow. Nie wszystkie funkcje sg dostepne w
kazdym modelu.

Aplikacja MiVue Pro umozliwia oglgdanie, udostepnianie i wykonywanie kopii

zapasowej filmoéw wideo nagranych w kamerze MiVue przez WIFI. Aplikacje “MiVue

Pro” mozna bezptatnie pobra¢ i zainstalowa¢ ze sklepu Apple App Store lub Google

Play.

Ustawianie potaczenia WIFI
® Potaczenie WIFI migdzy urzadzeniem Mio i smartfonem nie obejmuje obstugi Internetu.
Funkcja WIFI umozliwia potgczenie wideorejestratora ze smartfonem.

1. Funkcja WIFI jest domysinie wytgczona. WIFI mozna wigczy¢ recznie, poprzez
wybranie B> Pol.z aplikacja. Po wigczeniu, ekran ustawien WIF| wyswietla
SSID i hasto wideorejestratora.

2. Otworz aplikacje MiVue Pro i Wykonaj podane czynnosci na swoim smartfonie w
celu skonfigurowania potgczenia WIFI.
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Ustawienia systemu

Aby dostosowaé ustawienia systemu, nacisnij & .

Szybie ustawienia

« Pot. z aplikacja: Wigcza funkcje hotspotu kamery samochodowej w celu
nawigzania potgczenia ze smartfonem.

e Glosnos¢: Regulacja poziomu gtosnosci.

« Nagr. dzwigk: Ustawianie, czy nagrania majg zawiera¢ dzwieki.

« Automatyczny tryb lusterka wstecz.: Wigcza/wytacza automatyczng aktywacje

Trybu lusterka wstecznego po wykryciu jasnego $wiatta otoczenia, co umozliwi
kierowcy wyrazne widzenie w lusterku wstecznym.

« Automatyczna jasnos¢: Po wigczeniu, poziom jasnosci wyswietlacza jest
automatycznie dostosowywany do warunkéw os$wietlenia otoczenia.

« Polecenie glosowe: Wigcza/wytgcza uzywanie polecen gtosowych do
wykonywania wielu funkcji kamery samochodowej (Front View, Rear View,
Screen Switch, Emergency Recording, Sound Recording Switch).

Nagr. wideo

e Dlug. wideo: Ustawianie dtugosci kazdego klipu wideo w przypadku nagrywania
ciggtego.

¢ Rozdzielcz. wideo: Ustawia rozdzielczo$¢ wideo.

® Po zmianie ustawienia rozdzielczosci wideo, karta pamigci musi zosta¢ sformatowana.

* Ekspozycja: Ustawienie prawidlowego poziomu ekspozycji w celu dostosowania
jasnosci obrazu.

e Czestotliwos¢: Ustawienie czestotliwosci w celu dopasowania do czestotliwosci
lokalnego zrédta zasilania podczas nagrywania.
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e Czutos¢ cz. G: Zmien poziom czutosci czujnika G, ktéry pozwala automatycznie
uruchomi¢ nagrywanie w nagtych wypadkach w trakcie nagrywania ciggtego.

e Nadruki: Ustawia informacje ktéra zostanie wyswietlona na wideo kamery.

Tryb park.

Stuknij przetgcznik, aby wtaczycé/wytgczy¢ monitorowanie trybu parkowania.

o Tryb inteligentny: Obstuga nagrywania uruchamianego czujnikiem G
i wykrywaniem ruchu. Tryb inteligentnego wykrywania parkowania jest
uaktywniany automatycznie, gdy kluczyk zaptonu znajduje si¢ w pozycji
wytgczenia lub, gdy samochod zatrzyma sie na okoto 5 minut, w zaleznosci od
ustawien opcji Autom. wprowadz.

« Tryb zasilania pasywnego: Obstuga nagrywania po uruchomieniu wykrywania
czujnika G. Po witgczeniu opcji Tryb parkowania, system automatycznie przejdzie
do opcji Tryb parkowania, po wytgczeniu zasilania urzadzenia.

« Metoda wykrywania: Wigcza/wytgcza wykrywanie ruchu i ustawia poziom
czutosci czujnika przyspieszenia oraz wykrywania ruchu podczas monitorowania
trybu parkowania.

« Film poklatkowy: Po wigczeniu, filmy w trybie parkowania sg zapisywane jako
filmy poklatkowe z szybkoscia jednej klatki na sekunde.

« Metoda wejscia/wyjscia: Ustawia poziom czutosci czujnika przyspieszenia do
aktywaciji trybu parkowania.

Fotoradar
Stuknij przetacznik, aby wtaczyc/wytaczy¢ powiadomienia o fotoradarach.

e Dzw.alarmu: Wigczenie lub wytaczenie powiadomienia audio (Sygnat lub Glos).

e Odl. alarmu: System bedzie powiadamiat o zaprogramowanej odlegtosci
(Krétka, Srednia i Dtuga), po wykryciu fotoradaru.
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« Metoda alarmu: Wybierz Inteligentne, aby ustawi¢ funkcje ostrzegania o
odlegtosci w zaleznosci od predkosci jazdy, lub wybierz Standardowe, aby
ustawi¢ funkcje ostrzegania o odlegtosci zgodnie z ograniczeniem predkosci.

« Powiad. o przen. fotorad.: Wtgczanie lub wytgczanie powiadomien o
przenosnym fotoradarze.

e Prég: Ustawia wartos¢ predkosci dla wideorejestratora celem rozpoczecia
wysytania ostrzezen.

« Alarm predkosci: Ta opcja pozwala okresli¢ limit predkosci jazdy. Jesli predko$é
przekroczy ustalong wartos¢, wideorejestrator uruchomi powiadomienia.

« Niestand. fotoradar: Ta opcja wyswietla liste wszystkich fotoradaréw dodanych
przez uzytkownika, w kolejnosci czasu utworzenia.

Bezpiecz. jazdy
o Przyp reflektoréw: Po odblokowaniu, sysyem przypomni ci zebys$ wigczyt $wiatta
po zmroku.

« Alarm zmecz kier.: Po odblokowaniu, system przypomni ci zeby$ odpoczat po
prowadzeniu samochodu na dtugim dystansie.

« Wsk. jazdy Eko: Po odblokowaniu, system wyswietli wskaznik Eko na ekranie.
Kolor wskaznika bedzie sie zmieniat (czerwony, z6ity lub zielony) w zaleznosci od
statusu jazdy aby przypomnie¢ ci zeby jecha¢ wydajniej.

System

« Dostosuj informacje w Widoku nagrywania: Pokazuje lub ukrywa informacje
wyswietlane w trybie nagrywania. Ukryte dane sg nadal zapisywane w plikach
wideo.

« Data/godzina: Ustawianie systemowej daty i godziny.

* Uzyj czasu GPS: Wybierz ustawienia Strefa czas. i Czas letni dla swojej
lokalizaciji.
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* Recznie: Ustawia date i czas, wprowadzajgc warto$¢ w kazdym polu.

« Dzwiek systemu: Wigcza lub wytgcza efekty dzwigkowe uruchamiania i
naciskania przyciskow.

e Jedn. miary: Stuzy do ustawienia preferowanej jednostki odlegtosci.
e Jezyk: Ustawienie jezyka.

e Przywroé domysine: Przywracanie domysinych wartosci fabrycznych ustawien
systemu.

o Satelity: Wyswietla informacje o satelitach GPS.
« Informacje: Wyswietla informacje o oprogramowaniu.

Karta SD

« Miejsce zapisu: System oferuje kilka konfiguracji pamieci do zapisywania wideo i
zdje¢. Wybierz odpowiednia konfiguracje zaleznie od wykorzystania.

« Sformatuj karte SD: Formatowanie karty pamieci (Usuniete zostang wszystkie
dane).

® W zaleznosci od twojego modelu MiVue, niektore opcje ustawieh moga nie by¢ dostepne.
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MiVue Manager

® Nie wszystkie funkcje sq dostepne w kazdym modelu.

MiVue Manager™ to narzedzie, ktére umozliwia ogladanie wideo nagranego w
kamerze.

Instalacja MiVue Manager

Pobierz MiVue Manager z zaktadki pomocy technicznej ze witryne firmy Mio
(www.mio.com/support) i odpowiedz na pytania ekranowe w celu instalacji. Pamietaj
o pobraniu wersji oprogramowania (Windows lub Mac) zgodnej z systemem
operacyjnym komputera.

Odtwarzanie plikéw nagrania

1. Wyjmij karte pamieci z kamery i uzyskaj do niej dostep w komputerze, poprzez
czytnik kart. Do celéw wykonania kopii zapasowej i do odtwarzania zaleca sie
skopiowanie plikow nagrania do komputera.

2. Uruchom w komputerze MiVue Manager.
« Domyslinie, MiVue Manager pokazuje z prawej strony kalendarz i liste plikow.

« Gdy istnieje plik nagrania, bedzie wyswietlana data ze znakiem “ o ”. Kliknij
date, aby wyswietli¢ pliki nagrane w okreslonej dacie.

* Mozna wybra¢ typ plikow do wyswietlania: Zdarzenie / Normalny /
Parkowanie.

« Aby wyswietli¢c wszystkie pliki w biezgcym folderze, kliknij Wszystkie. Aby
powrdci¢ do widoku kalendarza, kliknij Kalendarz.

3. Kliknij dwukrotnie wymagany plik na liscie plikéw, aby rozpocza¢ odtwarzanie.
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4. Elementy sterowania odtwarzaniem sg opisane nastepujgco:

MMD[}DD@ o= @ [T 0004 =i

@ Przejscie do poprzedniego / nastepnego pliku na liscie.

@ Rozpoczecie lub wstrzymanie odtwarzania.

© Zmiana szybkosci odtwarzania na 1/4x, 1/2x, 1x (domysine), 1,5x lub 2x.

O Wyciszenie lub wytgczenie wyciszenia gtosnosci.

© Regulacja poziomu gtosnosci.

@ Uaktywnianie Narzedzia powiekszania, w ktérym jest powiekszana cze$é
obrazu.

@ Odtwarzanie wideo na petnym ekranie.

O Wyswietlanie postepu odtwarzania. Mozna klikna¢ punkt na pasku $ciezki, aby
bezposrednio przejs¢ do innej lokalizacji w celu odtwarzania.

5. Podczas odtwarzania, mozesz sprawdzi¢ wiecej informacji o jezdzie z panelu
deski rozdzielczej oraz wykresu sensora G, ktére sg wyswietlone ponizej ekranu
odtwarzania wideo.

« Na gtownym ekranie, kliknij aby wyswietli¢ ekran mapy. Ekran mapy moze
sie nie wyswietla¢, gdy komputer nie jest podtgczony do Internetu lub, gdy
posiadany model Mivue nie obstuguje funkcji GPS.

e Schemat czujnika G wyswietla dane dotyczace przetozenia samochodu
uktadzie 3-osiowym do przodu/do tytu (X), w prawo/w lewo (Y) i w gére/w dot
(2).
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6. Pasek narzedzi umozliwia nastepujgce czynnosci:

You Tube

@ Wybiera folder, ktory przechowuje nagrane pliki.
(2] Podglada oraz drukuje biezgcy obraz wideo.
© Zachowuje wybrane pliki do wyznaczonego miejsca na twoim komputerze.

O Uchwyca i zachowuje biezace obrazy wideo do wyznaczonego miejsca na
twoim komputerze.

© Otwiera menu ustawien. Elementy menu Ustawienia sg opisane nastepujgco.
* Zmien jezyk: Ustawienie jezyka wyswietlania MiVue Manager.
* Zmien skére: Ustawienie schematu koloréw MiVue Manager.

o Sprawdz aktualizacje: Sprawdzenie, czy dostepne sa nowsze wersje
MiVue Manager. Ta funkcja wymaga dostepu do Internetu.

« O: Wyswietlenie wers;ji i informacji oprawach autorskich MiVue Manager.

O Eksportuje informacje GPS wybranego pliku w formacie KML do
wyznaczonego miejsca na twoim komputerze.

@ Otwieranie YouTube™ na przegladarce internetowej w celu przestania wideo
(wymagane konto).

O Na liscie nagran znaki ,F” i ,R” wyswietlane w nazwie pliku wskazuja, ze
wideo pochodzi odpowiednio z kamery przedniej (F) lub tylnej (R). Podczas
odtwarzania filmy sg wyswietlane w trybie PIP (obraz w obrazie). Wideo z
kamery przedniej i tylnej mozna przetgczy¢ klikajac = (Funkcja dostepna
tylko w wybranych modelach).
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Dalsze informacje

Dbanie o urzadzenie

Dbanie o urzgdzenie zapewni bezproblemowe dziatanie i zmniejszy
niebezpieczenstwo uszkodzenia.

Urzgdzenie nalezy chroni¢ przed nadmierng wilgocig i ekstremalnymi
temperaturami.

Nalezy unika¢ zbyt dlugiego wystawiania urzgdzenia na dziatanie
bezposredniego $wiatta stonecznego lub silnego $wiatta ultrafioletowego.

Nie nalezy niczego umieszczac na urzadzeniu ani upuszczac na urzadzenie
zadnych przedmiotéw.

Urzadzenia nie nalezy upuszcza¢ ani naraza¢ na silne uderzenia.

Nie nalezy wystawia¢ urzagdzenia na dziatanie nagtych i duzych zmian
temperatury. Mogtoby to spowodowac¢ kondensacje wilgoci wewnatrz urzagdzenia,
a w rezultacie jego uszkodzenie. W przypadku wystgpienia kondensacji wilgoci,
przed uzyciem nalezy zaczeka¢, az urzadzenie catkowicie wyschnie.

Powierzchnie ekranu mozna tatwo zarysowac. Nalezy unika¢ dotykania jej
ostrymi przedmiotami.

Nigdy nie nalezy czysci¢ wigczonego urzadzenia. Do wycierania ekranu i
zewnetrznych czesci urzadzenia nalezy uzywac migkkiej, niepozostawiajgce;j
wiokien szmatki.

Do czyszczenia ekranu nie nalezy uzywac recznikow papierowych.

Nigdy nie nalezy podejmowac prob demontazu, naprawy ani modyfikacji
urzadzenia. Demontaz, modyfikacje lub préba naprawy mogg spowodowac
uszkodzenie urzadzenia, a nawet obrazenia ciata lub uszkodzenie wtasnosci i
utrate gwarancji.
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« Nie nalezy przechowywac ani przenosi¢ tatwopalnych cieczy, gazéw lub
materiatéw wybuchowych w tym samym miejscu co urzadzenie, jego czesci lub
akcesoria.

« Aby nie stwarza¢ okazji do kradziezy, nie nalezy zostawia¢ urzadzenia ani
akcesoriéw na widoku w pozbawionym nadzoru pojezdzie.

e Przegrzanie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

e Temperatura dziatania: -10 to 60°C; Temperatura przechowywania: -40°C to
75°C.

O GPS

« System GPS jest zarzadzany przez rzad Stanéw Zjednoczonych, ktéry to jako
jedyny jest odpowiedzialny za jego dziatanie. Jakakolwiek zmiana w systemie
GPS moze mie¢ wplyw na dziatanie urzadzen GPS.

« Sygnat satelitarny GPS nie przenika przez ciata state (z wyjatkiem szkta). Ustuga
GPS jest nie dostepna w tunelach, budynkach czy garazach podziemnych.
Odbior sygnatu moze by¢ uwarunkowany ztg pogodg lub tez gestymi barierami
nad gtowa (np. gateziami drzew lub wysokimi budynkami).

« Dane pozycjonowania GPS stuzg tylko jako odniesienie.

O WIFI
Zakres czestotliwosci dziatania: 2412 - 2472MHz; 5735 - 5815MHz
Maksymalna moc wyjsciowa: 19.26dBm
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Informacje o przepisach (CE)

Dla celdw identyfikacji przepiséw, MiVue R850T ma przydzielony numer modelu
N695.

c Produkty z oznaczeniem CE spetniajg wymogi Dyrektywy dotyczgcej
urzgdzen radiowych (RED) (2014/53/UE) - uchwalonej przez Komisje
Europejska.

Zgodnos¢ z tymi dyrektywami warunkuje zgodnos$¢ z nastepujacymi standardami
europejskimi:

EN 55032: 2015+A11: 2020

EN IEC 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013+A2: 2021

EN 55035: 2017+A11: 2020

IEC 61000-4-2: 2008

IEC 61000-4-3: 2006+A1: 2007+A2: 2010
IEC 61000-4-4: 2012

|IEC 61000-4-5: 2014

IEC 61000-4-6: 2013

IEC 61000-4-8: 2009

IEC 61000-4-11: 2020

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09)
ETSI EN 301 489-19 V2.2.1 (2022-09)
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ETSI EN 300 328 V2.2.2: 2019

ETSI EN 301 489 V2.1.1: 2017-05

ETSI EN 300 440 vV2.1.1(2017-01)

ETSI EN 303 413 V1.2.1(2021-04)

EN 55032: 2015+A11: 2020

EN IEC 61000-3-2: 2019

EN 61000-3-3: 2013+A2: 2021

EN 61000-4-2: 2009

EN 61000-4-3: 2006+A1: 2008+A2: 2010
EN 61000-4-4: 2012

EN 61000-4-5: 2014

EN 61000-4-6: 2014

EN IEC 61000-4-11: 2020

EN IEC 62311:2020

IEC 62368-1: 2018 (Third Edition)

(EN 62368-1: 2020+A11: 2020) & (BS EN IEC 62368-1: 2020+A11: 2020)k

Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za modyfikacje dokonane przez
uzytkownika, ktére mogg naruszy¢ zgodnos¢ produktu z normami CE.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym, MiTAC deklaruje, ze to urzadzenie N695 jest zgodne z istotnymi
wymaganiami i innymi powigzanymi klauzulami Dyrektywy 2014/53/EU.
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WEEE

Zgodnie z dyrektywg UE dotyczgcej urzadzen elektrycznych i
elektronicznych, tego produktu nie mozna usuwac jak normalnych
odpadkéw domowych (WEEE - 2012/19/EU). Nalezy je przekaza¢ do
punktu sprzedazy lub do miejskiego punktu zbiérki dla celéw recyklingu.

Informacje o zgodnosci z przepisami Wielkiej Brytanii

UK
CA

Niniejszym, firma MiTAC os$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z przepisami
dotyczacymi urzadzen radiowych z roku 2017.
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